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^ M U Z E U M  -
t \  A DUNA TITKAIBÓL

M i t  h a l á s z o n  ö t v e n  é v  a l a t t  a  D u n á b ó l  
e g y  ó b u d a i  h a l á s z ?

G e re n d á i  F ü l ö p  ó b u d a i  l a k o s .  N e m  s z á l l t  v í z r e ,  n e m c s a k  a  p o t y t á k a l ,  
i s  • ‘ " i g e n  l e h e t n e  m á s ,  h e g y e s  k i s  s z a -  m á r n á k a t  é s  e z ü s t  k e s z e g e k e t  m e r e *  
k á l i é v a l  é s  v i h a r e d z e t t  a r c á v a l ,  m i n i  g e t t e  k i  v á l t o z ó  s z e r e n c s é v e l  a  r e j f e l -  

■ ó b u d a i  l a k o s  é s  m a g á n o s  h a l á s z ,  m e s  v í z b ő l ,  h a n e m  m i n d a z t  m e g ő r i z -  
a k i t  m a  i s  g y a k o r t a  l á t u n k  a  h i d a k -  l e .  a m i t  a  k a j á n  h a l á s z - s z e r e n c s e  b á ­

r ó i ,  a m i n t  e l m é s  c s i g a s z e r k e z e t é v e l  l ó j á b a  v e z é r e l t .
s z ö g l e t e s  h á l ó j á t  m e r e g e t i  a  p e s t i  K ü l ö n  ü v e g d o b o z b a n  á l l  a  g y ű j t e -  
D u n á b a n .  L a k á s a  o t t  v a n  a  L a j o s -  m e n y  b ü s z e k s é g e ,  a m i  a z t  b i z o n y í t j a ,  
x ú t e á n  t ú l ,  a h o l  m á r  o l y a n  ^ a l a c s o n y ” - " '  h o g y  P o l y k r a t e s  e s e t e  n e m  v o l t  e g y e -  
r a  s z a b t a k  a  k o c s m a a j t ó k a t ,  h o g y  a  d ü l ú i l ó .  M é r t  g o n d o s a n  p r e p a r á l v a  
r i z i i n g e k t ő l  e l n e h e z e d ő  f e j e k e t  l e  s e  i t t  ú s z i k  e g y  j ó k o r a  m á r n a ,  derekán 

k e l l j e n  h a j t a n i .  A  h á z a c s k a  u d v a r á n  szép, vastag arang karikagyűrűvel. 
k o r á n  k i t e l e p í t e t t  o l e á n d e r  d i d e r e g  A  p á l y a  e l e j é n ,  1 9 0 9 - b e n  e s e t t  h á l ó b a  
z ö l d  l á d á b a n ,  a  l e l e t  o d a b e n n  h ú z t a  e z  a z  e l g y ü r ű z ö í t  h a l ,  a  p e s t i  V i g a d ó  
k i  G e r e n d á i  F ü l ö p  k é t  s z o b á j á b a n ,  e l ő t t .  A k k o r i b a n  m é g  i l y e n  k o m o l y  
e b b e n  a  v i l á g s z e r t e  e g y e d ü l á l l ó ,  f ú r -  s ú l y ú ,  v a s k o s  k a r i k a g y ű r ű k k e l  k ö -  
c s a  k i s  m ú z e u m b a n .  t ö l t ő k  a  h á z a s s á g o t .  T a r t ó s a b b a k  i s

v o l t a k .  F a d o b o z b a n  iszapfoltos se­
lyem báli cipellőpár. d u r v a  d r ó t t a l  
ö s s z e k ö t v e .  í g y  a k a d  h á l ó b a .  A  

h o z z á t a r t o z ó  p i s k ó t a l á b a k a t  h ó n a ­
p o k k a l  k é r ő b b  v e t e t t e  p a r t r a  a  v í z  
C s e p e l n é l .  G a z d á j a  o r f e u m i  t á n c o s n ő  
v o l t ,  a k i  s z e r e l m i  b á n a t á b a n  m e n t  a  
D u n á n a k .  A  h a l l g a t a g  c i p ő c s k é k  m ö ­
g ö t t  s ú l y o s  r e g é n y  l a p u l .

Ä legszörnyöbb emlék
V a n  i t t  e g y  k é z i r a t ! ö m e g  e l á z o l !  

s o r o k k a l .  T a l á n  a  S z i g e t r ő l  h a j í t o t t a  
a  v í z b e  e g y  e l k e s e r e d e t t  k ö l t ő .  E g y  
a n t i k ,  z o m á n c o z o t t  m i n i a t ű r  f é n y k é p  
h i d e g  m o s o l y ú  h ö l g y e t  á b r á z o l ,  o l y a n  
h i d e g  m o s o l y ú t .  m i n t h a  a  v í z  a l a t t  

t a n u l t  v o l n a  m o s o l y o g n i .  Három 
berozsdásodott óra p o r o s o d i k ,  e g y  d o ­

b o z b a n ,  a  s a r o k b a n  p e d i g  régi 
osztrák katonapuska,  a  M a n n l i c h e r  

k ö z v e t l e n  e l ő d j e .  A k a d  agancsnyelű 
vadászkés, aktatáska. a m e l y  Á l o m ­
d a r a b o k k a l  v a n  k i b é l e l v e ,  a l m a v i r á g  
m i n t á j ú  selyem férfimellény,  g y ö ­
n y ö r ű  f a r a g á s ú  tajtékpipa e z ü s t  v e r e ­

t e s  m e g g y f a  s z á r r a ] ,  re pülőgé polkát- 
rész s  a z  e g y i k  s a r o k b a n  a  l e g s z ö r ­
n y ű b b  d u n a i  e m l é k ,  e g y  fehérre zo­
máncozott gyermekkocsi,  s z í j a i  k ö z é  

a k a d v a  r ó z s a s z í n  k ö t ö t t  b é b i n a d r á g .  
A Margithíd robbanása után néhány 
héttel akadt a hálóba, kis utasa 
örökre elúszhatott a hideg és kegyet­
len mélységben.

—  A  M a r g i t h í d  r o b b a n á s a  e l ő t t  
n é h á n y  p e r c c e l  s z á l l t a m  c s ó n a k b a  a  
T i m á r - u t c á n á l  —  e m l é k e z i k  G e r e n d á i  
F ü l ö p .  —  S o h a  o l y a n  r ö v i d  i d ő  a l a t t  
n e m  é r k e z t e m  l e  a  S z i g e t  v é g é h e z .  
A  v í z b e z u h a n t  h í d r o n c s o k  m i a t t  r o p ­

p a n t  e r ő v e l  v á g o t t  a  v í z ,  a l i g  t u d t a m  
v i s s z a e v e z n i  a  r o n c s o k h o z .  Magam 
tizenhat embert mentettem meg. A  
l e g t ö b b ,  a m i k o r  m á r  k i h e v e r t e  a  
s z ö r n y ű  e s e t e t ,  f e l k e r e s e t t  é s  s z é p  
e m l é k e k e t  k a p t a m  t ő l ü k .

S z o m o r ú  , , f o g á s o k a t “  é l t  m e g  a  
f e l s z a b a d u l á s  u t á n  i s ,  a m i k o r  a  
D u n a  m é g  t e l e  v o l t  a  n y i l a s  t e r r o r  
á l d o z a t a i n a k  h o l t t e s t e i v e l .  H ó n a ­

p o k i g  n e m  i s  l e h e t e t t  h a l á s z n i .

f  iCarikagyíliű  és béM clpellő
Az öreg halász ugyanis, aki alig 

i húszéves fejjel, ötven évvel ezelőtt
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